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RSBL 

Herkstraat33 - 1820 Melsbroek €L€CmO-T€ST 
Officieel erkend controleorganisme / organisme de contrôle agréé 

N° 234-INSP. 
Distr ibut ienetbeheerder : 
Gest ionnaire de réseau de d i s t r i b u t i o n : 

N i e l l e r : j/fe 
N comp : ' 
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Verslag van onderzoek: 
Rapport de contrôle: Sa J ÛQ0. 

EAN 
code 

Aard onderzoek : AREI 
Genre de contrôle : RGIE 

86 87/86 87/88 88 95 97 270 271 276 276bis TT TN IT 

O O O O O O O o o o 
Voorschr. netbeheerder 
Prescription du ^ - v 
gest. de réseau de distr. v*J 

Plaats van het onderzoek : / l / ^2 -// v - ^ y / » *** 
Lieu du contrôle : ai/ CM JDwCjLUMUz Atâ./J 
ProprSaire: H*M*iL Adres^ : â*.éÙt..hjklfttâ 

Installateur .jQe.lL^ BTW / TVA : 

Datum van het onderzoek : , , w i r \ 
Date du contrôle: 10 4 LUli 
Onderzoek / Contrôle : O Woning /maison ^ A p p a r t . Aie/3 Q 
Spann ing : 2*ZZ4lA Meter / bo rd ve rb ind ing : /Ty^L.J. Zy/o/n/n^ Max. beveil iging : / . ^ Û 
Tension r * J * - 9 Y | L ia ison c o m p t e u r - t a b l e l u : ôJTJQmm P r o t e c t i o n . MQP 

Aardelectrode :"7^.i«./.V^Vr../.... 
Electrode de terre h>.<^h^Qmm 

Isolatie 
Isolement M o h m Aanta l verdeelborden 

Nombre de tableaux 2 
Differentieelschakelaars 

Interrupteurs différentiels 
In (A) A In (mA) type 

6*~ Je. 
ff â 

Aanta l e inds t roombanen : 
Nombre des c i rcu i ts t e rm inaux : 

ct.is.c 
£>w£Cite.fi ...Z .1. 
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l .AIn 
0K 

O 
o 
o 

NOK 

O 
o 
o 
o 
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AREI / RGIE 
270 27 Ibis 278 

o 
o 
o 

o 
o 
o 

o 
o 
o 

Visueel naz icht : algemeen : 0K NOK direkte aanraking : 0K NOK 
Contrôle v isuel : générale : J 0 O contact direct : fây O 

Indirecte aanrak ing : 0K , NOK 
Contact ind i rec t : éfëfr' O 

Aans lu i t ingen : 0K NOK O 
Raccordements : 

Potentiaalvereffeningen : 
Liaisons equipotentiëlles : ^ 

Inbreuken/Infract ions : (zie keerzijde I voir 

Opmerkingen/Remarques : 
VISU M : 
Datum/date 

Besluit / Conclusion 
- in dïenst blijven. 

Niet conform Conform N° vorig rapport 
276bisAK 274 AK 276bis HK 274 HK 

O o 
/ 

276bisAK 274 AK 276bis HK 274 HK 

O o 
271 AK O 271 HK O / 271 AK O 271 HK O 
276 AK Q 276 HK Q / 276 AK Q 276 HK Q 

De installatie is « n i C T — conform met het AREI 
en mag — niet ——*jéBtijk — in l i n l m lil iinnili n 
L'installation est -^mim^lks — conforme au RGIE 
et peut — na f*ui pnir— w n q H M i r a n e n t — être illBL L U uawite — rester en service. 
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T. 
L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant l'insigne E.T. 
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en 
stemmen overeen met de installatie. 

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont 

conforme avec l'installation. 
- Overeenkomstig artikel 274 van het ARF.I, moçten /onder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde inbreuken 

te doen verdwijnen, eivmoeten alle^epâste maatregStonworden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen 
gevaar zouden vormen vhQkde"personen of goederen. HeVkeuring uiter l i jkJjaai- iu këuungsdatum. 

- Conformément à l 'art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires ps^fairedisparaître les infractions constatéesairfîioment de la visite doivent être 
exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent être prises pour qu'en cas de maintien en servWdes installations les infractions ne 
constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Nouveau contrôle au plus tard un an après date de contrôle. . » 

o Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het ARE I moet plaats hebben uiterlijk op : . / " . . . I..{/.... I... 
La visite de contrôle prévue par l'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : 

o Het rmurgiçhr-Tnnii nnni-ripn $ry^ an ?7ôhis van het A.R.E.I. moet plaats In I il n n mil ilijli 1H iMMMinli n na de datum van de verkoopakte. 
La visité de contrôle prévue par l'art. 276bis du R.G.l.fc. doit avoir lieu au plus tard 18 mois après la date de l'acte de vente. 

voo r de d i r e c t e u r , de i n s p e c t e u r / p o u r le d i r e c t e u r , l ' Inspec teur : 

•o - -S Q. 

O m O m 

T€L. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexio 068-2117692-15 IBRN: B€ 79 7341 1260 0033 B€0434.433.603 
FPiX: (02) 75152 09 WLUui.electro-test.be HBC: 734-1126000-33 BIC: KR€DB€BB RPRBrussel 


